
ดอกไม้ของเธอ ความรักของฉัน - Nina
Dok Mai Kong Ter Kwam Ruk Kong Chun

Intro: A/F#m/Bm/Esus4/A/F#sus4/Bm A/G/Esus4

            A                    F#m
เก็บดอกไม้สวยๆที่เธอเคยให้ฉัน
gep dork mai suay suay tee ter ker-ee hai chun
I have kept the beautiful flower you have given to me.

        Bm                       Esus4
เมื่อวันนั้นตัวฉันยังเคยแอบประทับใจ
meua wun nun dtua chun yung ker-ee aeb bra tup jai
My heart still impressed by your gesture on that day.

          C#m            F#sus4
สูดกลิ่นหอมชื่นชมอยู่ไม่เท่าไหร่
soot glin horm cheun chom yoo mai tao rai
The scent of the fragrant I have not cherish long enough.

        Bm                   Esus4
และแล้วเวลาก็พาให้ร่วงโรย
lae laew we-laa gor paa hai ruang roy
Its already withering the moment you gave to me.

        A                      F#m
คำว่ารักหวานๆ ที่เธอเคยบอกไว้
kam waa ruk waan waan tee ter ker-ee bork wai
You have spoken to me about love is sweet.

         Bm                 Esus4
ทำให้ใจหวั่นไหวทุกทีที่ฉันได้ฟัง
tam hai jai wun wai took tee tee chun dai fung
It make me anxious everytime I listened to you.



         C#m          F#sus4
เก็บไปฝันไปเพ้ออยู่ได้ไม่นาน
gep bai fun bai per yoo dai mai naan
I kept imagining, thinking for just a moment.

       Bm          E            A
และแล้ววันน้ีก็เหลือเพียง่น้ำตา
lae laew wun nee gor leua piang nam dtaa
And realized today only my tears remained.

C#m      F#m  C#m                  Dmaj7
คำที่เธอว่ารักกัน    มันคงเป็นเหมือนดอกไม้
kam tee ter waa ruk gun mun kong ben meuan dork mai
You spoke of love as though is like a flower.

Bm                       G                      Esus4
หอมเพียงแค่ข้ามคืน แล้วพอฉันต่ืนก็จางหาย สลายไป
horm piang kae kaam keun laew por chun dteun gor jaang hai sa-lai
bai
The scent only lasted until the next day. When I woke up its already
faded and disappeared.

           D      E/D      C#m
แต่คำว่ารักของฉันมันยังอยู่
dtae kam waa ruk kong chun mun yung yoo
But my love for you will still be sincere.

F#m        Bm    E             A
อยู่กับความจริงว่าเธอได้จากไกล
yoo gup kwaam jing waa ter dai jaak glai
In fact that you have gone away.

A7           D         E/D    C#m   F#m
อยู่กับความจำความช้ำที่ทำลายหัวใจ
yoo gup kwaam jam kwaam chum tee tam lai hua jai
You left me behind feeling lonely and the pain ruining me.



    Bm         E       A
ไม่รู้ว่าวันไหน    จะลางเลือน
mai roo waa wun nai ja laang leuan
I won't know if one day I will just fade away.

Solo: A/F#m/Bm/Esus4

           A                      F#m
อีกนานไหมที่ฉันจะลืมเรื่องความหลัง
eek naan mai tee chun ja leum reuang kwaam lung
How much longer will I forget about the past.

           Bm                   Esus4
อีกนานไหมที่ฉันจะลืมภาพเธอที่ใจ
eek naan mai tee chun ja leum paap ter tee jai
How much longer will I forget your image in my heart.

       C#m              F#sus4       Bm            E     A
ยิ่งได้เห็นได้มองดอกไม้เมื่อไหร่ ยิ่งย้ำให้ภายในใจมีน้ำตา
ying dai hen dai mong dok mai meua rai ying yam hai pai nai jai mee
nam dtaa
Whenever I see and look at the flower the more it will squeeze into
my heart which already filled with tears.

C#m      F#m  C#m                  Dmaj7
คำที่เธอว่ารักกัน    มันคงเป็นเหมือนดอกไม้
kam tee ter waa ruk gun mun kong ben meuan dork mai
You spoke of love as though is like a flower.

Bm                       G                      Esus4
หอมเพียงแค่ข้ามคืน แล้วพอฉันต่ืนก็จางหาย สลายไป
horm piang kae kaam keun laew por chun dteun gor jaang hai sa-lai
bai
The scent only lasted until the next day. When I woke up its already
faded and disappeared.



           D      E/D      C#m
แต่คำว่ารักของฉันมันยังอยู่
dtae kam waa ruk kong chun mun yung yoo
But my love for you will still be sincere.

F#m        Bm    E             A
อยู่กับความจริงว่าเธอได้จากไกล
yoo gup kwaam jing waa ter dai jaak glai
In fact that you have gone away.

A7           D         E/D    C#m   F#m
อยู่กับความจำความช้ำที่ทำลายหัวใจ
yoo gup kwaam jam kwaam chum tee tam lai hua jai
You left me behind feeling lonely and the pain ruining me.

    Bm         E       A
ไม่รู้ว่าวันไหน    จะลางเลือน
mai roo waa wun nai ja laang leuan
I won't know if one day I will just fade away.

เจ็บที่เธอจากลา แต่ฉันก็ยังรักไม่เคยเปลี่ยน
jep tee ter jaak laa dtae chun gor yung ruk mai ker-ee blian
I hurt when you left me but I still love you. It's nerver changed.

Solo: A/F#sus4/Bm/Esus4/D/Dm/A/A


